: iﬁﬁ f

¥ CALA —
EXPORT

Chiflar N




20 [T
1WA a7 .
ﬂlﬂ'ﬂs

Wsoorin 23

\
N llpm

/N .!‘_gnm

'0"‘)"0.«.« A TS

V"i'b"b X




Indice

Desarrollo

Productos
Certificaciones
Contacto

E GALA —
EXPORT




Quienes somos/ About Us / X FF[X

GALA EXPORT, fundada en enero de
2025 como parte de Gala Corp., surge
con la misidon de exportar alimentos
procesados de alta calidad desde
Ecuador hacia mercados
Internacionales. Apoyada por la
experiencia de Gala Corp. y su grupo
de empresas, la compania nacio para
compartir la riqueza y autenticidad de
la tierra ecuatoriana con el mundo.

==

GALA EXPORT, founded in January
2025 as part of Gala Corp., was
established with the mission of
exporting high-quality processed
foods from Ecuador to international
markets. Backed by the expertise of
Gala Corp. and its group of companies,
the company was created to share the
richness and authenticity of
Ecuadorian heritage with the world.
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Propuesta de valor / Brand Position/ 'fﬂ&ﬁ'fﬁ
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En GALA EXPORT, brindamos GALA EXPORT, provide direct export GALA EXPORT A aligt kg B 1
serviclios de exportacion services of excellence to help HORSS @ BBl T2 ATllZE
directa de excelencia para ayudar a las Ecuadorian companies expand to T - AUFANEBEV AR IGEERETHIR
empresas global markets in a safe, effective and

ecuatorianas a expandirse a los professional manner.

mercados globales de

manera segura, efectiva y profesional.
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i Taste the authentic Ecuadorian tradition in every bite!
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Patacones / Tostones

Nuestra Marca/

Our Brand/
A 160 58

Patocones/Tostones

Patacones/ Tostones

Cruncily Planndin
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Nuestra Marca/ Our Brand/ ;{189 6a k&
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Ecuador, tierra de gracia y Ecuador: Land of Grace and
abundancia. Abundance

En las fertiles llanuras Ecuador: Land of Grace and
tropicales de Ecuador florece el Abundance.

platano mas exquisito del In the fertile tropical plains of
planeta. Ecuador Flourishes the most
Este fruto, cargado de sabor vy exquisite banana on the planet.
energia, no solo deleita los his fruit, loaded with flavor and
sentidos, sino que tambien energy, not only delights the
simboliza el orgullo y Ila senses, but also symbolizes the
tradicion de toda una nacion. pride and tradition of our entire

nation.

ERINZRIEANRATFR - BR CEBHNE FitE

XA FERERADEDRIKR - AMERE S ANNEE - ME - RIEE
Z2PEXFHEAES -




Servicios /
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Our Servicies!
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Patacones / Tostones
Crunchy Plantain ™
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TUTOSNACK: EL SABOR UNICO DE ECUADOR QUE CONQUISTA

EL MUNDO

"Llevamos los auténticos Patacones/Tostones
Chilfar al mundo:

snacks premium elaborados con yuca vy
platano 100% ecuatoriano, combinando
tradicion e iInnovacion.

Nuestros productos cuentan con
certificaciones internacionales y trazabilidad
garantizada.

Con lo cual, ofrecemos calidad, seguridad y un
sabor excepcional en cada bocado."




TUTOSNACK: ECUADOR’S UNMATCHED FLAVOR CONQUERS THE WORLD

=

We bring the authentic
Patacones/Tostones Chilfar to the
world: premium snacks made with
100% Ecuadorian cassava and
plantain, combining tradition and
Innovation.

Our products have international
certifications and guaranteed
traceabillity.

With which, we offer quality, safety and
exceptional flavor in every bite."
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Exportacion Directa/ Direct Export/ 5134

Exportacion Directa

Somos el puente entre
Ecuador y el mundo.

Facilitamos exportaciones

sin Intermediarios,
gestionando desde la
produccion hasta El
entrega, con

responsabilidad,
efectividad y calidad.

Nuestros productos llegan
frescos, auténticos y
confiables.

@

Direct Export

We are the bridge between
Ecuador and the world.

We facilitate exports
without Intermediaries,
managing from production
to delivery, with
responsibility, effectiveness
and quality.

Our products arrive fresh,
authentic and reliable.
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Logistica Internacional/ International Logistics/ = fr47t

Logistica Internacional

Gestionamos integralmente
la logistica de exportacion,
asegurando entregas
seguras, puntuales y
conforme a la normativa
internacional, de manera
efectiva Yy mitigando
riesgos.

Q = FRi 3

==

International Logistics

We provide end-to-end
export logistics
management, ensuring
secure, timely, and fully
compliant deliveries In
accordance with
International standards
effectively executed with
minimized risk exposure.
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Asesoria Especializada/ Strategic Consulting/ =\l
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Brindamos asesoria experta en We provide expert advice on
negociaciones, regulaciones, negotiations, regulations, processes
Procesos y comercio, and trade, adapting to the needs of
adaptandonos a las necesidades each partner to ensure regulatory
de cada allado para asegurar compliance and effective business
cumplimiento normativo y strategies based on reliable
estrategias comerciales efectivas information.

basadas en informacion confiable.
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Patacon crujiente Original / Crunchy Plantain Original

ffe 52 2RI ER

Ingredientes:
- Platano Verde

- Aceite Vegetal
- Sal

Empaque:
- Peso Neto: 3.5 0z (100g)

Duracion:
-12 meses

=

Ingredients:

- Green platain
- Vegetable oll
- Salt

Packaging:
- Net weight: 3.5 0z (100g)

Shelf life:
-12 months
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W Patacones / Tostones
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Crunchy Plantain

) SabarOriginal
I Original I lavor

T/PESONET02 0z (200g)




Patacon crujiente con ajo/ Crunchy Plantain with Garlic/ TrZ=fie =

Ingredientes:

- Platano Verde
- Aceite Vegetal
- Sal

- Sabor a Ajo

Empaque:
- Peso Neto: 3.5 0z (100g)

Duracion:
- 12 meses

=

Ingredients:
- Green platain
- Vegetable oll

- Salt
- Garlic flavor

Packaging:
- Net weight: 3.5 0z (100g)

Shelf life:
-12 months
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Patacon crujiente de maduro/ Sweet Plantain/ iH Z= 51

-
-

Ingredientes:

- Platano Maduro
- Aceite Vegetal

Empaque:
- Peso Neto: 3.5 0z (100g)

Duracion:
- 12 meses.

==

Ingredients:
- Ripe platain
- Vegetable oll

Packaging:
- Net weight: 3.5 0z (100g)

Shelf life:
- 12 months

%)
-EHEE
- e

st

-/#E:3.5 %A (100 72)

{RIETEA:
12 P

e

T

Chiflar
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Toston dle yuca/ Cassava Toston/ 7K = 15 Hff 4l

- &

Ingredientes: Ingredients: %) L — ma(ﬁ/

- Yuca - Cassava - RE .

- Aceite Vegetal - Vegetable oil - FE4; | y 1
- Sal - Salt - b - :\'2 Chlﬂ(II' . |

.
r Yuca 9
Empaque: Packaging: @% : -_._ﬁf_. \ f?ta:o:ef I Tostones i‘y
~ Crunchy Plantain ="

- Peso Neto: 350z (100g) - Netweight: 350z (100g) _ &5 - 3.5 525 (1002 ) | WO

Duracion: Shelf life: {RIETHR:
-12 meses -12 months 12 NF




Tutosnack esta presente en 24 paises y los mas importantes son:

A
W
% Tutosnack is present in 24 countries, the most important of which are:

Tutosnack BYIFwE A 24 TNEIZE - H ZHIE d,’mcé

Paises/ Countries/2%[E Empresas/ Companies/Z~ T

}
i
!
o

E E.E.U.U./ United States/=[E - Goya Foods / Walmart / Quirch foods GOVQ Walmart QUlRCHJ
Ld | Canada/ Canada/IMEX - Ojas Enterprises Inc. Q,Ep

. Panama/ Panama/BE5 - Distribuidora Vitalestar / Y £4Riba Smith
m - Panama Global Logistics / Riba Smith S.A. vitalestar (] SUPERMERCADO
m— ; i - Goya Food

% Espafia/ Spain/BEapiF oya Foods GOVA
E Puerto Rico/iEZ 2% - Quirch Foods / Goya Foods GOVA QUIRCH)

Presencia Comercial/ Commercial Presence/ B EFE
Distribuidora La Costena S.A. de CV

I@I México/ Mexico/= M5} - Grupo Herdez S.A.B.de C\V.
- Comercializadora Smart Snacks S.A. de C.V.
- Presencia Comercial/ Commercial Presence/ i\ 17 1E C_
— Colombia/SHe LI - Br Group S.A. ( L. BR G’I'Ollp
. - Presencia Comercial/ Commercial Presence/ 2 |/ 77 1£ @
Ii@)l Peru/ Peru/#& - Emusa Peru S.AC. a = EMUSA

Great packaging for great ideas

Distribuidora Alimentos Selectos S.A.

I”I Guatemal/ Gatamela/fG ittt Sl




e Sus principales paises
exportadores son E.E.U.U.
Canada, Panama, Espana y
Puerto Rico

e« Mas de 1200 envios
registrados entre
2008-2025

e Aproximadamente 76
clientes internacionales, con

199 envios solo a EE.UU.
- FEHOEAEE
RE -

-4 76 XEMEF - Vi

- e

2008-2025 F[EFICHYT

—/_

LIS

=

- Its main  exporting
countries are the US.
Canada, Panama, Spain and
Puerto Rico.

- Over 1,200 shipments

recorded between
2008-2025.

- Approximately I(6;
International customers,

with 199 shipments to the
US. alone.
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Volumen y actividad / Uolume and activity / 21 = 550
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nuestros Snacks?

# Origen 100% ecuatoriano: Productos cultivados en
las regiones mas fértiles de Ecuador, garantizando
frescuray calidad superior.

# Ingredientes Naturales: Sin conservantes ni aditivos
artificiales, solo el sabor genuino de la naturaleza.

# Saludables y Nutritivos: Ricos en fibra, vitaminas y
minerales, ideales para una alimentacion equilibrada.

# Versatiles y Deliciosos: Perfectos como snack,
acompanamiento o en tus recetas favoritas.

& Compromiso con la Sustentabilidad: Apoyamos a
los agricultores locales y promovemos practicas
responsables.
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Made by E UADORIANS

plantal , OM |

Snacks special?

# 100% Ecuadorian Origin: Products grown in the most
fertile regions of Ecuador, guaranteeing freshness and
superior quality.

# Natural Ingredients: No preservatives or artificial
additives, only the genuine flavor of nature.

@ Healthy and Nutritious: Rich in fiber, vitamins and \ BR@¢
minerals, ideal for a balanced diet. "

# Versatile and Delicious: Perfect as a snack, side dish

r% Safter Q1 inal Lﬁw
2N Swgmnurer _

NETWT. / P550 NET6 1554&““\43

or in your favorite recipes.
& Commitment to Sustainability: We support local
farmers and promote responsible practices.

e ——

Made by ECUADORIANS,
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Certificaciones / Acreditations/ iAEH14
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CERTIFIED

ammG)

ﬁ.'m
o

L
GFCO.0ORG

CERTIFIED GLUTEN FREE (GFCO):
Certifica que el producto contiene
menos de 20 ppm de gluten, siendo
seguro para personas con celiaquia o
sensibilidad al gluten.

CERTIFIED GLUTEN FREE (GFCO):
Verifies products contain less than 20
ppm of gluten, meeting industry
standards for gluten-free claims.

(GFCO) : IERB~m
PREFR2E2ET 20 ppm - EHIt
b= i —%‘JZXT%%E!QWE’J/\TLX
UL E B

]

&

NON
€]\ (e

Project

VERIFIED

nongmoproject.org

NON GMO Project VERIFIED: Indica
que el producto ha sido verificado
independientemente como libre de
organismos genéticamente

modificados (OGM).

CERTIFIED GLUTEN FREE (GFCO):
Verifies products contain less than 20
ppm of gluten, meeting industry
standards for gluten-free claims.

NON GMO Project VERIFIED ( 3F

REENEYINHIALE ) | R/
ZHIURNUEAZTEEREY (

GMQO ) -

]
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KOSHER
CERTIFICATION
SERVICE

KOSHER CERTIFICATION SERVICE:
indica que el producto cumple con las
leyes dietéticas judias, siendo apto
para el consumo kosher.

KOSHER CERTIFICATION SERVICE:
Denotes compliance with established
Kosher dietary laws.

1 A4 A\
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FDA (US. Food and Drug
Administration): Garantiza que los
productos cumplan con los
estandares de seguridad y eficacia de
EE. UU., regulando alimentos,
medicamentos y otros bienes para
proteger la salud publica.

FDA (US. Food and Drug
Administration): Represents
adherence to US. regulatory

standards for product safety and
efficacy, under the oversight of the
Food and Drug Administration.
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USDA

=/

USDA ORGANIC: Certifica que un
producto agricola cumple con los
estandares organicos del USDA,
promoviendo sostenibilidad,
biodiversidad y el uso de practicas y
materiales naturales.

UsS DA ORGANIC: Certifies
agricultural products meet stringent
US. organic production standards,
emphasizing sustainable practices
and natural inputs.

USDA ORGANIC ( EZERI/ZA
muv):wlﬁﬁﬁﬁaffﬁ
WEBNL IR E - RFCIIFELRE
EPZEM DR KA T AR
EH -
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@ FSSC 22000 ( BREZHKRIAE

(") FSSC 22000

Food %;':f'f—“-iy Syste
Certification 2 [J 00

v

FSSC 22000 (Food Safety System
Certification 22000): Es una
certificacion global que garantiza la
seguridad alimentaria en toda la
cadena de suministro, desde Ila
produccion hasta el almacenamiento.

FSSC 22000: A globally recognized
certification for robust food safety
management systems across the
supply chain.

22000 ) @ XZ2—IMEIKMHIAIL -
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GMP'“)

II:.:EIET IFIED

GOOD MANUFACTURING
PRACTICE CERTIFIED (GMP):
Certificacion que asegura que un
producto ha sido fabricado bajo
estrictos estandares de calidad en
todos los procesos de produccion.

GOOD MANUFACTURING
PRACTICE CERTIFIED (GMP):
Indicates adherence to rigorous

quality control and manufacturing
process standards.

:_Fiﬁfl‘}_ﬂ i’]?;z,ﬁ\’iF'ET‘ZE’\JDF'?Z
= MESEHYIALE ©

™

GLUTEN FREE

GF SMART GLUTEN FREE: Indica
que el producto es apto para
personas que evitan el gluten,
posiblemente respaldado por un

sistema de verificacion especifico
llamado "SMART".

GF SMART GLUTEN FREE: Certifies
a product's gluten-free status,
catering to dietary restrictions.

@ b%ﬁﬁleZElDL SSEZEEmi

— %A "SMART ”
EI:IE'T/\EIZj:Tf
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BPM (Buenas Practicas de
Manufactura): Garantiza que los
procesos de fabricacion cumplen con
estandares de calidad y seguridad
para asegurar la consistencia y
calidad del producto.

BPM (Buenas Practicas de
Manufactura): Spanish equivalent of
GMP, signifying adherence to
manufacturing quality and safety
protocols.

d GMP ¢ 2 R R B EEANE )

N RERERENZET,
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CERTIFIED PLANT BASED: Certifica
que un producto es 100% hecho con
ingredientes de origen vegetal, sin
componentes animales, dirigido a
veganos, vegetarianos Y
consumidores de alimentos basados
en plantas.

CERTIFIED PLANT BASED: Assures
products are composed entirely of
plant-derived ingredients, targeting
vegan and plant-based consumer
segments.

UEARm 100% 4‘“5“%& il B
AN - EHTEREREZ
N %‘%%%DE%'E B o B8
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Certified Plant Based: Garantiza que
un producto es completamente libre
de ingredientes animales y no ha sido
probado en animales, cumpliendo
con el estandar mas riguroso para

productos veganos, incluyendo
iIngredientes Y/ procesos de
produccion.

Certified Plant Based: Verifies a
product contains no animal
iIngredients or by-products and has
not been animal-tested, aligning with
ethical consumer preferences.

Eﬁﬁzﬁnnmi\xzﬂ]%)ﬂz IR
Eﬂ@ Mz - ffJSEEFETQE’JQEE%FZ
nnﬁi = BERAOAMEELE -
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GACC (Administracion General de
Aduanas de la Republica Popular
China): Indica que una empresa o
producto esta registrado y cumple
con los requisitos regulatorios para
importar y exportar en China, siendo
un requisito obligatorio para el
comercio internacional con ese pais.

GACC (General Administration of
Customs of the People's Republic of
China): Signifies registration and
compliance with Chinese
import/export regulations.
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Nuestro trabajo diligente se basa en el cumplimiento de estos principios:
Our diligent work is based on compliance with these principles:
BIEENTEETESTXERN

FE0)) VIOLET LINE | LINEA VIDLETA | 22525

Nuestro equipo estd conformmado en un 80% por mujeres de todas las edades, sin experiencia o
con pocas posibilidades de conseguir un empleo permanente.

Our team is made up of 80% women of all ages, with no experience or little chance of getting a permanent
job.

BA R ZIRAEB0%RI R F U ER X AR « I I KZ R BAENRDBINZRSRKILIE

KD NATURAL | NATURAL | % #3

Todos nuestros productos mantienen una linea natural, nos enfocamos en que cada ingrediente sea salu-
dable.

All our products maintain a natural line, we focus on every ingredient being healthy..

HAIPMBERmEMRITRRE S - TETE TR -




ORGANICO | ORGANIC | 5471

Nuestros productos son 100% orgdnicos, trabajamos bajo normas de la Unidn Europeaq, y nuestro empaque
es reciclable, evitando el uso de plasticos derivados del polietileno.

Our products are 100% organic, we work with European Union standards, and our packaging is recyclable,
avoiding the use of poly-plastics.

AN mE100% B8R - HANVERRBIRE - BB - BRfERRIGER -

CONTAGTO DIREGTO / DIREGT GONTACT | E 5B %

Mantenemos contacto directo con todos nuestros proveedores para asegurar precios justos y alianzas es-
tratégicas que nos permitan garantizar calidad y trazabilidad.

Maintain direct contact with all our suppliers to maintain fair prices and strategic alliances that allow us to
ensure quality and traceability.

SERARNERTERRKS - DS A FRNEMAEERRE - NmRREREN TEBIE -

(7)) AWIESANAL | HANDGRAFTED | =T 3

Muchos de nuestros procesos son hechos a mano, lo que nos permite contar con personal siempre capaci-
tado y preparado para asegurar la calidad en todos nuestros procesos.

Many of our processes are handmade, this allows us to have always trained and prepared personnel to
ensure quality in all our processes.

BT Z LFREHBEF Ll - XERMNBRBELIBYIMERHOAR - LIBRMERENRE -




¢UE NOS HAGE & \HAT MAKES US DIFFERENT?
® S 2iERI1S5AAFE

* _ BERTIFICACIONES ORGANIGAS |
i ORGANIG CERTIFICATIONS | =#uiAi

A
_ — < @
4
| Con nuestra certificaciéon orgdnica With our European and National B EAINRONFE X BIIA
p --:*’II : europec:(;/ nacional, gordntizclumos or:gonic”c:ertification, we gugrontee iF - BIVRIEFRAWMEY ~ 4
l,-, T e 1 A e que todos nuestros cultivos, that all our crops, production - 5 A T 40 BT
¥ 1.-11-.-1-1rbr___, .:_.- 4" mwﬂﬂf"‘lﬂ‘ &.z.-r p-..-:'ﬁ'i"' -3 produccidn, procesamiento vy processing and marketing are % _?Di@:k%%mf’ﬁ‘“:ﬁME
R ;ﬁ i Ao gL comercializacion se gestionen de managed according to organic FATEETE R - @Hﬁ&iﬂ(
E | acuerdo con las normas de production standards as well as RS EFRP - TEEAORE
produccion orgdnica, asi como environmental ' and climate MEY S 4R -
con la proteccidbn ambiental y protection, soll fertility
climatica, la conservacion de la conservation and biodiversity
fertilidad del suelo vy el maintenance.
mantenimiento de [e

biodiversidad.

USDA

%

4
FDA Jos

EC-BIO-140 CUP: 002-AC
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€ HAT MAKES US DIFFERENT?
@ 2t 2IULRINSAKE

RECONOGIDOS EN EL EXTRANJERD
[ REGOGNIZED ABROAD [ ;m4hiAeD

Junto con nuestros clientes en
Alemania, fuimos parte del
programa “La idea mas sabrosa de
Alemania”, que se transmitid en
VOX el 22 de agosto de 2022. El
programa, presentado por Amiaz
Habtu, buscaba Ila idea mas
deliciosa de Alemania junto con 100
catadores de prueba y un jurado
de celebridades compuesto por
Tim Malzer, Mirja Boes, Inka Bause,
Jana Ina e Ines Kurenbach, ademads
de 10 startups con 10 ideas de
productos innovadores... Y no solo
estuvimos en el centro de todo,
itambién fuimos parte de ello!
Innovadores... jy no solo estuvimos
en el centro, sino que ganamos el
programal

Con Quinoa Bites como producto
ganador, un sueno se hizo realidad
para Nnosotros.

Together with our customers in
Germany, we were part of the
program ‘Germany's tastiest ided’,
which aired on VOX on August 22,
2022. The program, hosted by
Amiaz Habtu, searches for the
tastiest idea in Germany together
with 100 test diners and the
celebrity jury, consisting, of Tim
Mdlzer, Mirja Boes, Inka Bause,
Jana Ina and Ines Kurenbach, 10
startups — 10 innovative product
ideas... and not only were we right
in the middle of it, but we were not
only in the middle of it, we were
also part of it! Innovative... and not

only were we right in the middle, .

we won the show!

With Quinoa Bites as the winning
product, a dream has come true
for us.
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DESCAIPCION | DESCRIPTION |

Cubos ricos y nutritivos de quinua y
maca, cubiertos con cacao de
aroma fino, en un formato suave,
dulce, ligero, crujiente y delicioso,
con intensas notas de cacao y un
dulce toque de panela.

INGREDIENTES [ INGREDIENTS

56% de cobertura de cacao
orgdnico fino (manteca de cacao,
lecitina de girasol, panela), quinua
orgdnica y maca orgdnica.

BERTIFICAGIONES ORGANICAS | DRGANIC CERTIFICATIONS | Z#iAiL

Rich and nutritious quinoa and
maca cubes covered with fine
aroma cocoq, in a soft, sweet, light,
crunchy and delicious format, with
intense cocoa notes and a sweet
touch of panela.

| 5%

56% fine organic cocoa flavoring
(cocoa butter, sunflower lecithin,
panela), organic quinoa and
organic maca.
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CUP: 002-AC
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A4
Rocas de fino
amaranto.

La combinacidn de estos dos
superalimentos convierte este
snack en el formato perfecto:
divertido, crujiente y delicioso.

cacao con

é

Fine cocoa rocks with amaranth. te O] o] ST RMEEK -
The combination of these two
superfoods makes this snack the
perfect format: fun, crunchy, and

delicious.
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INGREDIENTES | INGREDIENTS | %4>

56% de cobertura de cacao
orgdnico fino (manteca de
cacao, lecitina de gll‘dSOl

pomelcl) y amaranto orgdnico.

CERTIFICACIONES ORGANICAS | ORGANIC CERTIFICATIONS | F#LIAGE

POA CUP: 002-AC

56% fine organic cocoa flavoring
(cocoa butter, sunflower lecithin,

1601t PE
panela), organic amaranth.
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PREENTATION
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CEPTIFICACION
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Reconocimiento del Ministerio del Ambiente
Agua vy Transicion Ecoléogica a las
organizaciones que aplican con éxito practicas
de Produccion Mas Limpia o Economia Circular,
mejorando continuamente su desempeno
ambiental y superando los requisitos legales
vigentes.

Recognition from the Ministry of Environment,
Water and Ecological Transition to
organizations that successfully implement
Cleaner Production or Circular Economy
practices, continuously improving their
environmental performance and exceeding
current legal requirements.
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USDA

"

Certificacion del Departamento de
Agricultura de EE. UU. que garantiza que el
producto cumple normas organicas
estrictas, con al menos 95 % de
ingredientes organicos y sin uso de OGM,
irradiacion ni fertilizantes sintéticos.

Certification from the United States
Department of Agriculture (USDA) that
ensures the product meets strict organic
standards, containing at least 95% organic
ingredients and excluding the use of GMOs,
irradiation, or synthetic fertilizers.
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FDA

Certificacion de la Administracion de Alimentos
y Medicamentos de los E.E.UU (FDA) que
asegura que los productos cumplen las normas
de seguridad, calidad y etiquetado requeridas
para su comercializacion en Estados Unidos.

Certification from the US. Food and Drug
Administration (FDA) that ensures products
meet the safety, quality, and labeling standards
required for commercialization in the United
States.
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Sello organico de la Unidn Europea que certifica
el cumplimiento del reglamento organico de la
UE, con al menos 95% de ingredientes organicos
y control por un organismo autorizado.

European Union organic label that certifies
compliance with EU organic regulations,
containing at least 95% organic ingredients and
verified by an authorized control body.
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SumaSach

Suma Vida a fu Vidd
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Disponemos de aceite orgdnicoy
convencional es obtenido 100%
de granos de Sacha Inchi.
Producto puro, obtenido en
formma natural, sin agregados de
conservantes ni aditivos,
prensado en frio por lo cual se
mantienen intactas. todas las
caracteristicas nutricionales que
posee la semilla. Presentacién a
granel marca propia o marca
blanca. Producto libre de gluten,
sin organismos modificados
genéticamente.

photo ©2020 cualamana healths

© ACEITE EXTRA VIRGEN DE
AGHA ING
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Excelente fuente de d&cidos
grasos poli-insaturados, con alto
contenido de Omega 3 (47% -
51%), Omega 6

(30-40%) y Omega 9 (8%),
contiene " antioxidantes
naturales, Vitamina A y E en
forma completa y asimilable.
Nutrientes esenciales para
fortalecer el sistemma inmune,
para-el .desdrello__de - cerebro
facultades neurocognitivas,
previenen problemas
cardiovasculares.

Materia prima O6ptima para
Industria de Alimentos,
Cosmeética y Farmacopea.
Consumo directo como aceite
de mesa para aderezo de
ensaladas, comidas frias y/o
calientes. No es un aceite de
frituras.
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We offer both worganic ~and
conventional oil, obtained 100%
from Sacha Inchi seeds. A pure
product, naturally produced
without preservatives or
additives, cold-pressed to
preserve all the seed’s nutritional
properties. _Available in bulk
under our own brand or private
label.

Gluten-free and non-GMO
product.
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Excellent source of
polyunsaturated fatty acids, with
a high content of Omega 3
(47%—-51%), Omega 6 (30%—40%),
and Omega. 9 (8%). Contains
natural dntioxidants, Vitamins A
and E, in a complete and easily
absorbable  form. Essential
nutrients that strengthen the
immune system, support brain
development and cognitive
function,: and - help. _prevent
cardiovascular diseases.

An optimal raw material for the
food, cosmetic, and
pharmaceutical industries. Can
be consumed directly as a table
oil for salads, cold dishes, and
meadls.

Not suitable for frying.
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Contacto/ Contac Us/ Hx % 75 T\
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www.galaexportec.com

€7.1 . p—
EXPORT

Paso Lateral y Pasaje Solca, Sector Yacupamba- Izamba, Ambato- Ecuador

Teléfono/: (+593) 98-054-1045
ventas@galaexportec.com




